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Abstract

An impressive paradox seems to be the consolidated situation interwoven
firstly with the use of obscene expressions characterized by a universal, diatopic and
diachronic range and secondly with their inexplicable marginalization from
thorough linguistic studies.

Indeed, this unquestionable ascertainment acquires multidimensional
extensions. As long as we think that, although social components vary continuously,
rational beings sometimes shamelessly utter insulting words regardless of their
nationality, sex, age, spiritual background, financial status or religious identity.
While ignoring sociolinguistic conventions consciously or unconsciously they turn
to the inexhaustible wealth of imaginative profanities which they utilize with a great
frequency as an effective means of externalization of their underlying feelings and
innermost thoughts.

The orchestrated disapproval and the strong opposition, as they are
manifested variously by traditional factors of constructional education and
exemplary socialization (family, school) mainly come to be fruitless. In fact, they
have not managed to remove the interhuman habit of swearing that is inseparable
from everyday life, but not even to intercept its ecumenical onset.

Starting from the aforementioned principles in this paper we give emphasis to
the theoretical review of the fundamental social, cultural, and linguistic data that are
noticed in these “undignified” lexical applications. The contrastive approach to their
main subcategories in Modern Greek and colloquial Serbian on the basis of selected
cases from reliable lexicographical works achieves the emergence of the functional
similarities and structural differences in the derivation and composition of nouns,
adjectives, verbs.

Key-words: swear word, Greek, Serbian, derivation, composition

Résumé

Un paradoxe impressionnant semble étre la situation consolidée liée d’une
part a I'utilisation des expressions obscénes de nature universelle, diatopique et
diachronique et d’autre part a leur marginalisation inexplicable dans les études
linguistiques approfondies.
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En effet, cette constatation incontestable connait des extensions
multidimensionnelles. Tant que nous croyons que, bien que les composantes
sociales varient constamment, les étres rationnels prononcent parfois sans vergogne
des mots offensants quels que soient leur nationalité, leur sexe, leur age, leur fond
spirituel, leur statut financier ou leur identité religieuse. Tout en ignorant,
consciemment ou inconsciemment, les conventions sociolinguistiques, ils s’orientent
vers la richesse inépuisable de langages imaginatifs qu’ils utilisent a haute fréquence
comme moyen efficace d’extériorisation de leur plus intimes sentiments et pensées.

La désapprobation orchestrée et la forte opposition, car ils se manifestent de
manicre différente selon les facteurs traditionnels d’éducation constructive et de
socialisation exemplaire (famille, école), deviennent pour la plupart inutiles. En fait,
ils n’ont pas réussi a supprimer I’habitude interhumaine de dire de gros mots,
inséparable de la vie quotidienne, et méme pas a intercepter son début général.

A partir des principes susmentionnés, on met l’accent sur la révision
théorique des données sociales, culturelles et linguistiques qui sont observées dans
ces applications lexicales « indignes ». L’approche contrastive de leurs principales
sous-catégories en grec moderne et en serbe colloquial, en base de certains cas
choisis des travaux lexicographiques fiables, conduit a [I’apparition de
ressemblances fonctionnelles et de différences structurelles en cas de dérivation et
de composition des noms, adjectifs et verbes.

Mots-clés : gros mot, grec, serbe, dérivation, composition

1. Introductory remarks

In every period of time and social structure swearing appears as a dominant,
universal' linguistic phenomenon. That is why in the rich fund of the examined
languages (Greek and Serbian) we find an important frequency and a distinct
diversity of these lexical units.

The primary subject of this paper is the theoretical research of basic features
related to the derivation and composition of nouns, adjectives and verbs with
indecent connotations in modern Greek (G) and Serbian (S). The contrastive
analysis was applied as a methodological framework, while the synchronous
approach to comparison was based on the corpus processing of the excerpted
material. We have selected the most characteristic phrases using credible descriptive
dictionaries and electronic lexicographic editions.

For the purpose of facilitating the readers we present all the Greek lexemes
transcribed according to the International Phonetic Alphabet (IPA), but also with
their auxiliary accentuation.

! Karjalainen (2002: 3) points out that “some languages more than others, but on the whole,
swearwords can be said to be a universal phenomenon®.
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2. Structural components of swearing

Despite the attributed negative nuance that is in line with established
sociological views and an authentically moralistic background, in almost every
language code imaginary obscene words are considered a fundamental part of
interpersonal and communicative everyday life (Ljung 1984a: 11). Because of this
indisputable dynamics and strong spontaneity, the bearers of swearings express their
thoughts with exemplary economy and true vividness (Holmes 2001: 195; Holster
2005: 31; Jay 2000: 23). On the other hand, the bad words significantly spoil the
generally accepted value of written or oral embodiment of language. Reflecting
intralingual and extralinguistic changes of lexicographic units they usually restrict
the circle of their users, while disturbing sociolinguistic standards (Dumas, Lighter
1978: 14-15).

Their semasiological wvariety is mainly associated either with the
characteristic manifestations of libido and typical sexual activities or with the
human defecation and the religious data as well, especially by men®. The derogatory
features, the emotional nuance and the offensive dynamics of that specific verbal
violence are extremely obvious, since it primarily tends towards brutal slander of
persons, while secondarily it aims at their minimal delineation.

In modern times® interesting studies on this ambivalent topic have been
compiled by:

2.1. Lars Andersson: from an anthropological point of view he deals with
obscene vocabulary in Swedish. In the pioneering work “Fult sprak. Svordomar,
dialekter och annat ont” he emphasizes its incomparable echo and powerful
connection with taboo topics, mostly when it is personified in completely
unexpected spatial circumstances (Andersson 1985: 114). Besides using inspired
inscriptions the researcher indicates the cultural penetration of rude expressions,
while by presenting three necessary conditions according to which a word is

2 Lakoff (1973: 51-52) explains that women consciously avoid obscene words, because in that way
they keep the official language, but also they do not endanger their social identity (for children women
act as exemplary persons whose behavior is worth imitating).

3 Diachronically the indecent vocabulary is presented as a favorite topic of lexicographers:

(a) the German scholar Matthias Hiitlin (1510) composes the “Liber Vagatorum” (The Book of
Vagabonds);

(b) an anonymous author with the initials B. E. (1698) records 4000 words and expressions of
marginalized layers in “A New Dictionary of the Terms Ancient and Modern of the Canting Crew*;

(c) in “Classical Dictionary of the Vulgar Tongue“ Grose (1785, 1788, 1796) is involved in obscene
words of various social groups;

(d) Partridge (1933) is the main inspirer of the book “A Dictionary of Slang and Unconventional
English”;

(e) in their book “Sex Slang” and in analyzed 3000 lemmas Dalzell and Victor (2007) are limited in the
sexual act and intimate parts of the human body;
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characterized as offensive he manages to reveal the positive or negative attitude of
native speakers:

(a) a bad word is necessary to reflect the taboo topics and also (or) issues that
are not in compliance with social norms;

(b) it cannot have a literal semantic nuance;

(c) it should express and display deep feelings (Andersson, Hirsch 1985a: 5).

On that occasion, it is worth mentioning that Andersson re-examines the
sociolinguistic projections of swearing* and the main motivations that justify its
wide use. He presents the drawn conclusions in collaboration with Hirsch in just
two published issues of the magazine “Swearing” (Andersson, Hirsch 1985a,
1985b), but also with Trudgill in the monograph “Bad Language™:

(a) psychological: the negative events that each person experiences during
his life contribute to the uncontrolled externalization of repressed feelings (anger,
frustration) or result in shameless utterance of obscene words (Andersson 1985:
110; Andersson, Trudgill 1990: 53; Montagu 1967: 63, 72);

(b) social: the conscious adoption of established curses (Andersson, Trudgill
1990: 79) and the imaginative finding of new lewd expressions (Labov 1978: 257)
are based on the inherent need of every human being to feel like as an equal
member of the community, to preserve its cohesive identity and to manifest its
solidarity or intimacy;

(c¢) linguistic: the remarkable dynamics that characterize obscene words
explain their dominant presence in colloquial speech and the prevalence of their
communication domain®.

2.2. David Crystal: the British academic clearly defines the separate features
of swearing, while performing a three-part inclusion of obscene words (Crystal
1995: 173) in:

(a) taboo vocabulary — it refers either to religion or to the sexual act (Serbian
~ “fuck, make love” = fuck; ,,m0 haBona“ = go to hell);

(b) invective (abuse) vocabulary — it sharply insults a person (Serbian ~
“perapaupan” = a retard, someone with mental disability);

4 Andersson and Trudgill (1990: 36-37) distinguish four types of swearing:

(a) expletive swearing — the curse words not related to a specific person describe the sentimental state
of the speaker (Serbian ~ “Jebura” = fuck it);

(b) abusive swearing — the offensive cuss words used with the clear intention of humiliating the
interlocutor (Serbian ~ “Je6u ce!” = fuck offl);

(c) humorous swearing — the hilarious swearwords that do not function vulgarly, but funnily (Serbian ~
“Jebem Tn Majky O6mecaBy” = I fuck your silly mother);

(d) auxiliary (lazy) swearing — the supplementary bad language directs attention to a person or a
situation (Serbian ~ “Kaka jebenn nap!” = What a fucking emperor!).

5 “We swear for one reason and one reason only. It’s the best fucking way to communicate!” (Johnson
1996: 7).
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(c) swearing vocabulary —its intense sentimental background is divided into:

(c1) obscenities — (Serbian ~ “roBHO0” = shit);

(c2) blasphemies — (Serbian ~ “bor Te je6o!” = May God fuck you!);

(c3) profanities — (Serbian ~ “jedbem T kauau0” = I fuck your candle).

About that Crystal notes that the caused language relief is usually followed
by insulting gestures or appropriate grimaces, inasmuch as it functions as a
substitute for a violent physical attack (Crystal 1995: 250-251).

2.3. Dianna Holster: according to her the hideous vocabulary which is
characterized by fierce expressiveness and manifested with a unique spontaneity
removes typical intersex parameters (Holster 2005: 31). On the other hand, the
alleged vulgarity does not refer to its specific physiognomy, but to the disoriented
attitude of speakers towards neutral language issues (Andersson 1985: 9).

2.4. William Labov: he classifies the obscene vocabulary into primary
semantic categories (Labov, 1978: 252) and in special subcategories®:

(a) human being:

(a1) age ~ Greek “palidyeras” = a nasty old person;

(a2) weight ~ Greek “xontrélas” = a fat man, a fatso;

(as) external appearance ~ Greek “bazménos” = a runt man, a titch male;

(a4) color ~ Greek “arapis” = a nigger, a black person;

(as) smell ~ Greek “bixlas” = a scraggly man, a scruffy person;

(a¢) gastronomic habits ~ Greek “yurtini” = a pig // a contemptible person;

(a7) clothing ~ Greek “kurelis” = a shabby man, someone who wears tattered
clothes;

(ag) financial situation ~ Greek “dzabadzis” = a freeloader;

(a9) sexual behavior ~ Greek “pustara” = a cocksucker, a big fag

(b) various:

(by1) things ~ Greek “kapota” = a condom, a johnny, a rubber;

(by) state ~ Greek “apdskata” = a shit, a very bad situation;

(bs) activities ~ Greek “skatodoula” = a half-assed work // a skilful trickery

2.5. Magnus Ljung: the Swedish Professor focuses his scientific interest on
authentic cultural issues related to his mother tongue, but also on different
languages (Arabic, English, Chinese, Polish, Russian, Serbo-Croatian). He
emphasizes that, despite the relatively simple finding of cases with offensive
meaning, the precise access to their content is not feasible (Ljung 1983: 278). There

% According to the meaning and use, Labov (1992: 341) notices three subcategories of obscene words
that: (a) characterize a person; (b) evaluate human activities; (c) are used in the free time of young
people.
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are two basic parameters that identify a word as impertinent: on the one hand its
wider use is associated with a non-technical, emotional nuance of the term, while on
the other hand it is described as a taboo topic that is against crystallized social
conventions (Ljung 1984: 22- 23).

2.6. Ashley Montagu: by the significant study “The Anatomy of Swearing”
which deals with the diachronic development of offensive expressions and more
specifically from their fetal stages in all ancient cultures to modern times, he has
contributed to their undisturbed analysis. In addition, he explicitly claims that even
though swearing is incorprated in the corrupting character of language and in the
rude way of communication, it appears on a daily basis (Montagu 1967: 2).

In terms of their origin, he considers that they belong to five principal
subgroups (Montagu 1967: 100-105):

(a) Christian religion:

(a1) names of supernatural beings (God, saints, angels) or hellish forces
(Satan);

(a2) terms related to sacred events, religious sites and consecrated objects;

(a3) data on the afterlife;

(b) names of heroes, legendary personalities, historical figures;

(c) natural phenomena (sun) and earthly features (animals);

(d) words by which society ascribes a vulgar connotation;

(e) phrases that in the context lose their positive meaning.

Furthermore, the author presents seven subtle types of obscene vocabulary:

(a) swearing — expressing verbal aggression;

(b) cursing — invoking evil for vengeful purposes or intrigue;

(c) profanity — conscious humiliation of holiness;

(d) blasphemy — insulting of honor, obscene access to divine qualities or
shameless recourse to God and holy figures;

(e) obscenity — use of dirty words;

(f) vulgarity — pronouncing of words that do not fit into generally accepted
social norms;

(g) euphemistic swearing — swearing as a joke,

while with clarity he determines the functional nuances of swearing in the act
of communication:

(a) abusive swearing — the lowest type of swearing records the major goal of
the speaker who aims at insulting his interlocutor;

(b) adjurative swearing — as a real curse it is a terrible request to a person to
disappear in obedience to infernal forces;

(c) exclamatory swearing — one or a few words compose a swear word that
carries an exclamatory nuance;
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(d) expletive swearing — obscene words play a complementary role, since as
desemantized words they strengthen the sentimental content of the spoken words;

(e) objurgatory swearing — indicates sharp disapproval and criticism striving
for an immediate change in the behavior of the warned person.

3. The origin of borrowed curse words in Modern Greek and Serbian

The polyhedral presence of authentic root words in frequent structures of
vulgar Greek and Serbian vocabulary is considered catalytic. However, since
“language is a living organism” (Battistella 2005: 155), in this process there is a
remarkable participation of foreign loanwords’ stemming from:

(1) English:

Gi: blodzobi (fellatio) < blowjob (oral stimulation of the penis)

Go: friki6 (person with unconventional behavior) < freak (person with an
unusual physical abnormality)

Si: dyxmyTH (have intercourse) < fuck (have sex, copulate)

S,: Ouspaput (masturbate) < billiards (game played on an oblong table by
driving three small balls against one another or into pockets round the edge of the
table with a cue)

(2) Italian:

Gi: gobmena (lover) < gommeno (smeared with brilliance and perfume)

Ga: karjola (immoral woman) < cariola (baby cot)

Si: 6acrapn (illegitimate child) < bastardo (child born to unmarried parents)

S,: OyTa (ass) < botta (vault)

(3) Latin:

S: rmagujarop (onanist) < gladiator (person engaged in a fight to the death as
public entertainment for ancient Romans)

4) Hungarian:
S: Oyspa (ass) < bulyal (pile of dirty laundry)
%) German:

Gi: fiki-fiki (make love) < ficken (have intercourse)

Gy: lubina (passive homosexual) < lumpen (dispossessed and unrooted
individual cut off from the economic and social class)

Si: pammaru (make love) < Raspe (rasp, file)

7 Xoatindaxig (1915: 104) points out five fundamental reasons for lexical borrowing: (a) the
communication between foreign speakers; (b) their unpredictable interference (conquest of a country
after war conflicts); (c) the emigration movement; (d) the economic, technological, and cultural
supremacy of a nation; (e) the need for naming introduced foreign terms. In that regard Haspelmath
(2009: 35) notes that the factors that enable or prevent the lexical borrowing may be: (a) social
components relating to the knowledge and attitude of speakers towards the source language; (b)
grammatical elements according to which the acceptance or reduction of foreign words depends on the
type to which they belong (e. g. nouns are more adaptable than verbs).
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Sy: wiryrnpa (female sexual organ) < Schrunde (cracked skin)

(6) Romanian:
G: balamuti (erotic caress) < balamut (courtship)
@) Turkish:

Gi: kolobaras (active homosexual) < gulampare (paedophile)

G;: markutsi (penis) < markug¢ (hookah hose with a mouthpiece)

Gs: binés (active — passive homosexual) < ibne (homosexual)

Si: myna (penis // oral stimulation of the penis) < liile (pipe / bowl of a
hookah or narghile)

S,: rajranuT (perform intercourse) < gaytan (knitted ribbon for decorating
clothes)

S3: Oymamamr (penis) < budala (stupid man, clumsy person)

(8) Spanish:
G: kohonatos (sexually active man) < cojones (testicles)
) French:

Gi: kapoéta (condom) < capote (winter coat with a hood)

Ga: partiza (sexual act of several persons, group sex) < partouse / partouze
(orgy)

Si: kpeten (mentally retarded person) < crétin (naive)

S,: 6opmen (brothel) < bordel (whorehouse)

4. Derivation mechanisms of obscene words and expressions

The morphological rules that are significantly applied in the enrichment of
general vocabulary are also applied in obscene words of the Greek and Serbian
languages. More specifically, we come across: (a) derivation (suffix); (b)
composition (prefixation, blending, phrasal compounds); (c) special derivation
processes (movement of syllables or accents, abbreviated forms, acronyms,
idiomatic phrases):

4.1. Derivation

The formation of new lexemes through derivation (Aronoff 1976; Plag 2003)
is presented as a morphological process that usually combines two components: the
impressive diversity and the significant number of derivational morphemes
(Fromkin 2011: 48).

4.1.1. Suffixation

The verbal and noun suffixes as well as the suffixoids form curse words that
are divided into three main subcategories (nouns, adjectives, verbs):
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NOUNS
GREEK LANGUAGE

-a: yamiola (immoral woman) < yamé (have sexual intercourse, copulate)

-40a: numerdda (successive intercourse of a woman with many men) <
ntmero (number)

-aoiko: lezviadiko (lesbian bar) < lezvia (homosexual female)

-aki: kolaki (tush, buttocks) < kélos (ass, butt)

-akas: gomenakas (seducer) < gomenos (boyfriend, dude, male lover)

-dkos: keratdkos (dope, bugger) < keratds (cuckold, man whose wife is
unfaithful)

-ara: aderfara (faggot, poofter) < aderfi (homosexual, gay)

-araki: kolaraki (small ass) < kdlos (ass, butt)

-aras: tsoylanaras (hoodlum, troublemaker) < tsdylanos (scoundrel, scumbag)

-aria: batsaria (police // police officers) < batsos (cop, bobby)

-aros: munaros (very attractive woman) < muni (vagina, pussy // cunt,
obnoxious person)

-aru: kolaru (woman with a large ass) < kélos (ass, butt)

-aro: putanar6 (brothel // bitch, fucking slut // group of hookers) < putana
(prostitute)

-as: kolaras (man with a large ass) < kélos (ass, butt)

-as: kuradas (fearful man) < kurédda (turd, piece of excrement)

-ato: aderfato (group of homosexual persons) < aderfi (homosexual, gay)

-dzis: pipadzis (blabblermouth, jabberer) < pipa (pipe // blowjob // silly
argument)

-eri: karoleri (meeting place of undignified women) < kardla (immoral
woman)

-i: koli (tight ass) < kolos (ass, butt)

-ia: malakia (masturbation // nonsense // failure) < maldkas (masturbator //
idiot)

-ida: munida (type of women) < muni (vagina, pussy // cunt, obnoxious
person)

-i6i: lezvidi (young lesbian) < lezvia (homosexual female)

-idio: pornidio (slapper, tart, jailbait, little whore) < porni (prostitute)

-i0is: paparidis (stupid, silly) < papari (testicle)

-iOra: muni6ra (vagina // pretty girl) < muni (vagina, pussy // cunt, obnoxious
person)

-ikos: yamikos (bad lover) < yam¢ (have sexual intercourse, copulate)

-ikés: putanikds (group of whores // unlucky prostitute) < putana (slut)
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-ikulas: yamikulas (boastful lover) < yamd (have sexual intercourse,
copulate)

-ila: Xesila (defecating) < xézo (shit, defecate // scold)

-liki: pustriliki (gayness, faggotry // sly and underhanded action) < pustis
(gay, homosexual)

-imo: Xésimo (shitting // swearing) < Xézo (take a shit)

-ina: psolina (little penis // penis-oriented gal) < psoli (penis)

-ing: putsing (inertness) < putsa (penis)

-io: pornio (brothel, whore house) < porni (prostitute)

-iolis: yamiolis (passive homosexual) < yamo (have sexual intercourse,
copulate)

-is: munis (immoral man) < muni (vagina)

-iskos: gebeliskos (propagandist politician) < germ. Gebels (minister of
propaganda of Nazi Germany)

-isa: géisa (homosexual woman) < géi (homosexual)

-isimos: yamisimos (able to be or worthy of being fucked) < yamé (have
sexual intercourse, copulate)

-istas: psolistas (lazy) < psoli (penis)

-istis: yamistis (womanizer) < yamo (make love, copulate)

-istra: yamistra (bed) < yamo6 (make love, have intercourse)

-isXatika: yamisxatika (money for making love with a prostitute // someone
else’s damages and responsibilities) < yamo (have sexual intercourse, copulate)

-itida: keratitida (embarrassment of the cuckold) < kérato (horn)

-itis: mangitis (provocative bully) < mangas (yob, buster)

-itoras: yamitoras (fucker) < yamoé (have sexual intercourse, copulate)

-itsa: pustitsa (weak deception) < pusta (insidious behavior)

-izmés: tsutsekizmos (flattering behavior) < tsutséki (git, low-life)

-ia: Xesid (quantity of feces from a bowel movement) < Xézo (defecate,
shit // scold)

-iaris: psoliaris (cekcyanmHo AereHeprcan Mymikaparir) < psoli (kypair)

-ias: yamias (fucker) < yamo (have sexual intercourse, copulate)

-iéra: botomiéra (passive homosexual) < engl. bottom (ass, buttocks)

-lis: katurlis (pisser) < katurd (pee, urinate)

-ma: kavloma (sexual excitement) < kavla (erection)

-0: kurado (timid woman) < kurada (turd, plop)

-onas: prézonas (drug addict) < préza (drug // dash)

-6nas: munonas (place full of girls) < muni (vagina)

-6ni: batséni (young policeman) < batsos (cop)

-oras: yamitoras (fucker) < yamo (have sexual intercourse, copulate)
-0s: pulos (penis) < puli (dick)
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-osi: kavlosi (sexual excitement) < kavla (erection)

-osini: pustosini (homosexualism) < pustis (homosexual)

-otiras: tsibukotiras (girl skilled in oral sex) < tsibuki (pipe // blowjob,
fellatio)

-otis: kavlotis (sexual stimulant) < kavli (penis)

-6tita: kavldtita (erection) < kavli (penis)

-6vios: tsonddvios (passionate viewer of pornography) < tsonda
(pornographic film)

-ovits: malakovits (stupid) < malakas (masturbator // asshole // idiot)

-simo: xésimo (shit, defecation) < Xézo (defecate, shit // scold)

-stis: Xistis (ejaculator) < Xino (cum, ejaculate)

-tiri: malakistiri (stupid young person) < maldkas (masturbator // asshole //
idiot)

-tirio: Xestirio (pamphlet) < Xézo (shit, defecate // scold)

-tis: Xéstis (defecator // coward) < Xézo (defecate, shit)

-u: vizitu (out call prostitute, call girl) < vizita (visit)

-uklis: keratuklis (mind-cheater // resourceful person) < keratas (cuckold)

-ula: skatuala (turd, small piece of excrement) < skato (shit, plop)

-ulas: yamikulas (arrogant fucker) < yamoé (have sexual intercourse, copulate)

-uli: skatuli (turd, small piece of excrement) < skato (shit, plop)

-ulis: malakulis (half-wit, stupid) < malakas (masturbator // asshole // idiot)

-ilakas: straviilakas (stone-blind, unable to see) < stravos (blind)

-ura: patiura (woman with an attractive butt) < patos (bottom, buttocks)

-uré: Xezurd (great desire to defecate) < Xézo (defecate, shit // scold)

SERBIAN LANGUAGE

-a: Jby0a (butt, buttocks, ass) < seyourn (kiss // love)

-aBeJba: KypaBesba (intercourse // confusion) < xypar (penis)

-aBHja: KypaBuja (intercourse // snowstorm) < kypar (penis)

-aj: roBHa] (rascal, scum) < roBHoO (shit, excrement)

-aga: jebama (problematic situation) < jebarm (have sexual intercourse,
copulate)

-aka: mnukaxa (fight, wrangle) < mnuka (vagina)

-ajoep: xypajoep (man having large genitals // boring man) < xypar (penis)

-aK: nynak (madman) <y (crazy, insane)

-aKa: numaka (urine, pee) < numaru (urinate)

-aJmHa: MynanuHa (person with large testicles) < mymo (testicle)

-aamna: apkanuina (empty story) < nmpkatu (masturbate, jerk off)

-ajqumre: mnykanumTe (boxing ring) < muyka (vagina)
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-aJi0: npkaio (elderly person) < npkartu (masturbate, jerk off)

-aJbKa: MUIIaJbKa (vagina) < numaty (urinate)

-aH: iIad (man prone to frequent sexual contacts) < murna (vagina)

-ana: cucana (big-breasted woman) < cuca (breast)

-anmja: jebanmja (intercourse) < jebaru (have sexual intercourse, copulate)

-aHue: ropasie (turd, small piece of excrement) < roro (shit, plop)

-aHnMja: jebanmmja (intercourse / waste of time // mess) < jebarm (have
sexual intercourse)

-abaK: MUIIamak (urine, pee) < mumaty (urinate)

-ame: jebame (intercourse) < jebaru (have sexual intercourse, copulate)

-aoHuna: jebaommma (brothel, whore house) < jebatm (have sexual
intercourse, copulate)

-ap: roBHap (man with a bad reputation) < roso (shit, plop)

-apa: Bumapa (big-breasted woman) < Bume (breast)

-apuja: nu3napuja (unpleasant situation // stupid person) < mu3ma (vagina)

-apka: roBHapka (woman with a bad reputation) < rosuo (shit, plop)

-apuuua: mutapanna (place of intercourse) < mumap (boring lover)

-apom: jnpkapoin (masturbator // asshole // less important man) < apkatu
(masturbate)

-apuuHa: nmu3apunHa (large vagina ) < mmsza (vagina)

-aTa: nmu3aata (woman with a large vagina) < musna (vagina)

-aha: mumaha (urine // lukewarm water // weak brandy) < mumatu (urinate)

-ai: jebary (man prone to contact with prostitutes) < jebatu (have sexual
intercourse)

-ammja: mBanepanuja (intercourse // philandering) < mBanep (skirt chaser,
ladies’ man)

-aya: xxytada (asshole) < xyr (yellow)

-audja: apkauuja (masturbator // asshole // idiot) < qpkatu (masturbate, jerk off)

-amr: nynetam (homosexual, gay) < nyme (butt, buttocks, ass)

-amme: mynarie (little testicle) < mymo (testicle)

-eBuHAa: muueBnHa (vaginal flesh) < muuka (vagina)

-e3uHa: ApKe3nHa (masturbator) < apkartu (masturbate, jerk off)

-ek: nu3Jiek (egoist // stingy // bad friend) < muzna (vagina)

-eKamha: Kypuekama (big penis) < kypar (penis)

-eJba: ry3esba (less worthy person) < rysa (buttock)

-esbak: 1ryrnesbak (pudgy child) < mynax (asshole)

-eJbaumMHa: myrnesbaurHa (very pudgy child) < mymak (asshole)
-eme: H3/IeHke (nonsense // nervousness) < mu3aa (vagina)
-enne: nyneie (little butt) < gyme (butt, buttocks, ass)

-ep: ry3ep (wider part of testicles) < rysa (buttock)
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-eTuH: KypetuH (skin of the penis) < xyparr (penis)

-eTuHA: KypBeTrHa (wWhore, bitch // immoral woman) < kypBa (prostitute)

-ehmna: xypehuna (skin of the penis) < kyparr (penis)

-emrko: Myaemko (man with large testicles) < myno (testicle)

-uja: ToBapmja (ass, butt) < rosap (load, cargo)

-ujaga: numujana (funny affair) < numartu (urinate)

-UK: TIpa3HUK (impotent) < mpaszaH (empty)

-uka: nymuka (female person prone to oral sex) < mymutu (fellate, perform
oral sex)

-uHa: TpynuHa (sexually attractive body) < Tpymn (trunk, body)

-uh: nenncuh (little penis) < meruc (penis)

-u4: jeoud (lover) < jebatu (have sexual intercourse, copulate)

-yunHa: jebmumHa (woman with uncontrollable sexual desire) < jebarm
(copulate)

-umre: nusaumTe (deserted place) < mu3ma (vagina)

-ka: xxytka (little ass) < xyrt (yellow)

-kapa: nrynkapa (woman with developed glutes) < nrymaxk (asshole)

-kmJe: mynkuie (woman with developed glutes) < mrymak (asshole)

-Ko: iIKo (Womanizer) < nuua (vagina)

-KOIII: TTHAITKOII (Womanizer) < mura (vagina)

-Kkyp: muuikyp (coward) < numatu (urinate)

-n1ah: npxiah (bad meat to eat // stunted plant without branches and leaves) <
npkatu (masturbate)

-J10: Mutajo (penis) < munatu (move // slip)

-ba: cpajba (woman who charges for the entrance to the toilet) < cpatm
(defecate // talk nonsense)

-Ha: Ty3Ha (woman with developed glutes // greedy woman) < rysa (buttock)

-Huua: myaauia (testicle sac, scrotum) < myzo (testicle)

-1a: BOXha (intercourse) < BozutH (drive)

-Ibak: BpuTmak (anal sex) < Bpur (kick in the butt)

-me: gykame (intercourse) < uykatu (have sexual intercourse, copulate)

-0: Kypo (penis) < Kypa (penis)

-0BaH: MUIIOBaH (man prone to grooming) < nuia (vagina)

-ojka: nmu3mojka (young girl) < mu3na (vagina)

-oka: mm3moka (woman with freer behavior // womanizer // bad person) <
nmu3aa (vagina)

-oHumna: jebaonuna (brothel, whorehouse) < jedbaru (have sexual intercourse,
copulate)

-01ba: TIIaBOmAa (penis) < rinapa (head)

-opak: nmyopaxk (short girl) < muuka (vagina)
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-oc: ry3oc (butt, buttocks) < rysza (bottom, ass)

-ocT: KypueBuTOCT (sexual agility) < kypart (penis)

-omr: jpkomn (masturbator) < npkatu (masturbate, jerk off)

-peme: mu3aApeme (weeping, crying) < musaa (vagina)

-cTBO: jenicTBO (intercourse) < jebartu (have sexual intercourse, copulate)

-ya: jeoyn (unsuccessful lover) < jebatu (have sexual intercourse, copulate)

-y/ba: jeOyspa (woman with uncontrollable sexual desire) < jebatu (have
sexual intercourse)

-yibaK: ayJbak (woman with uncontrollable sexual desire) < muuka (vagina)

-y/pbuHa: Tm3ny/buHa (large vagina // woman with uncontrollable sexual
desire) < mu3na (vagina)

-yHue: m3ayHue (baby) < musma (vagina)

-ypa: nusaypa (large female sexual organ) < mu3ma (vagina)

-ypaa: nuukypaa (large vagina) < muuka (vagina)

-ypuja: mmnaypuja (stupid person // nonsense, odds and ends) < mm3ma
(vagina)

-ypuHa: nmuukypuHa (large vagina) < nmnduka (vagina)

-yma: nu3ayina (vagina // attractive woman) < nuzjaa (vagina)

-yph: nmymuuh (vagina) < mymak (belly button)

-ypHa: nm3napunHa (large vagina) < musza (vagina)

-me3uHa; ApKIiexkuHa (masturbator) < npkartu (masturbate, jerk off)

I. ADJECTIVES
GREEK LANGUAGE

-atos, -ati, -ato: arxidatos (gutty // courageous // capable) < arxidi (testicle)

-éKks, -€Kks, -éks: kavléks (sexually undesirable) < kavli (penis)

-€ios, -éfia, -éfio: skatéfios (worthless) < skatd (shit, excrement)

-éos, -€a, -€o: psolaréos (well-endowed man) < psoli (penis)

-erds, -eri, -eré: yamisterds (excellent) < yamé (have sexual intercourse,
copulate)

-ikos, -iki, -iko: pustikos (insidious, treacherous) < pustis (homosexual, gay)

-ios, -ia, -io: tsondovios (pornographic) < tsonda (pornographic film)

-is, -ia, -i: skatis (shit-coloured, shit-brown) < skato (shit, excrement)

-isimos, -isimi, -isimo: yamisimos (fuckable) < yamé (have sexual
intercourse, copulate)

-istikos, -istiki, -istiko: putanistikos (tarty, dishonest) < putana (prostitute)

-Taris, -1ara, -iariko: skatiaris (dirty) < skaté (shit, excrement)

-0s, -i, -0: gkavalos (stupid) < gkavalo (horse manure)
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SERBIAN LANGUAGE

-aB, -aBa, -aBo: roBHaB (soiled with feces) < roBHo (shit, excrement)

-aBH, -aBa, -aBo: 0anaBu (penis) < 6ane (snot)

-aH, -aHa, -aHo: 3ajeban (difficult // complicated) < jebatu (have sexual
intercourse)

-apCKH, -apcKa, -apcko: roBHapcku (man with a bad reputation) < roBHO
(shit, excrement)

-acT, -acTa, -acTo: ry3act (of large buttocks) < rysa (bottom, ass)

-aT, -aTa, -aTo: Myaat (gutty // courageous) < myo (testicle)

-auKHM, -aykKa, -a4yko: 3arpebaukm (Zagrebian) < 3arpebauka MieKapa
(Zagrebian dairy // big-breasted woman)

-hu, -ha, -he: roeha Hora (veal leg // penis) < rosehu ~ veal

-eB, -€Ba, -eB0O: KypueB (Which refers to the penis) < kypar (penis)

-eBHT, -eBHTA, -eBUTO: KypUEBHUT (arrogant) < Kyparf (penis)

-eKbUB, -€KbUBA, -e:KbUBO:. jeOcxkspuB (horny, fuckable, fuckworthy //
sexually stimulated easily) < jebaru (have sexual intercourse, copulate)

-€H, -eHa, -eHo: roBHeH (smeared with feces // of poor quality) < rosao (shit,
excrement)

-eo, -eJ1a, -eJ10: 3aropeo (without sexual intercourse) < ropetu (burn)

-Ur, -ura, -uro: muiur (neat, grooming, perfect) < mura (vagina)

-UH, -MHA, -uHO: TUIHH (vaginal) < muma (vagina)

-H4aB, -M4YaBa, -n4aBo: numuuas (worthless, useless) < mumraru (urinate)

-I4aH, -H9Ha, -HIHO: nuiuyaH (funny) < mumaty (urinate)

-MYaCT, -H4YacTa, -n4acTo: ry3udact (of large buttocks) < rysa (bottom, ass)

-JbUB, -JbUBA, ~JbUBO: HIILEUB (Worthless, useless) < mumratu (urinate)

-HAT, -HATAa, -HATO: Ty3HAT (voracious, gluttonous) < ry3a (bottom, ass)

-HM, -Ha, -HO: Ty3HH (relating to the buttock) < rysa (bottom, ass)

-1, -3, -be: TYXbH (relating to the buttock) < rysa (bottom, ass)

-CKH, -CKa, -CKO: Tpaacku (urban) < rpagcko miexapctso (city dairy // big-
breasted woman)

-hm, -ha, -he: Bucehn (hanging) < Bucehm Bpt (hanging garden // sagging
breast)

ITI. VERBS
GREEK LANGUAGE

-aro: trobaro (masturbate) < troba (pump)
-4z0: burdelazo (often go to brothels) < burdélo (brothel, whore house)
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-évo: pustévo (become homosexual) < pustis (gay, homosexual)

-izo: putanizo (act like a whore) < putana (prostitute)

-1azo: balamutidzo (snog, touch passionately) < balamuti (fondling, snog)
-6no: kavlono (have an erection, be sexually aroused) < kavli (penis)

SERBIAN LANGUAGE

-aputu: nuaaputu (look for girls) < muma (vagina)

-atn: roBHatu (talk nonsense // do a bad job) < rosuo (shit, excrement)

-aynTH: 3akyHraunta (have sexual intercourse, copulate) < KyHzmak
(gunstock, butt)

-ekHyTH: mu3aekayTH (beat, hit) < mu3ma (vagina)

-eTu: mwkheru (get nervous, be upset) < muzna (vagina)

-ukaTu: jeOukatu (make love // curse) < jebaru (have sexual intercourse,
copulate)

-upatu: cexcuparu (have sexual intercourse, copulate) < cekc (act of sexual
intercourse)

-ucatu: peaaucaru (make love) < penae (plane, grater, plough)

-uth: ry3utu (make love // hesitate) < rysa (bottom, ass)

-katu: jenkatu (make love) < jebaru (have sexual intercourse, copulate)

-HyTH: 1pkHYyTH (make love) < npkatu (masturbate, jerk off)

-ocoBaTH: mu3aocoBaru ce (quarell, argue) < mu3ma (vagina)

-ykHyTH: iiykHYTH (be wrong, mistake) < muia (vagina)

-yautH: 3ajeOynutu ce (make love // be deceived) < jebarm (male love,
copulate)

-yuatu: jebymaru (make love // be deceived) < jebarm (have sexual
intercourse, copulate)

-yukatu: jeOyikatu (make love // be deceived) < jebaru (have sexual
intercourse, copulate)

4.2. Composition

In the extremely imaginative obscene words of the Greek and Serbian
languages composition (Bauer 1983, 1988; Booij 2005; Haspelmath 2002) as a
“process that creates morphologically complex data at least by two stems” (P&Ain
2005: 164) has a high degree of frequency.

According to the percentage of compounds, they appear as a result of a
combinatorial function between nouns and adjectives (examples: 1, 2), nouns and
verbs (examples: 3, 4), less often nouns and adverbs (example: 5):

Gi: putandfatsa (woman with bitchy view) = putdna (prostitute) + fatsa
(face)
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Ga: pornodiastrofikos (person with sexual pervertion) = pdrni (prostitute) +
diastrofikds (perverted)

Gs: alaksokold (successive exchange of active and passive role between
homosexual men) = aldzo (change) + kolos (buttock)

Gy: yamospérno (be outstanding) = yamoé (make love) + spérno (sow)

Gs: poteyamisis (who has never experienced an intercourse) = poté (never) +
yamo (make love)

Si: kyprornagar (stupid) = kyparr (penis) + riaBa (head)

S,: 6emorys (man with white ass) = 6eo (white) + ry3a (bottom, ass)

S;: Gabodakxep (who tends to copulate with older women) = 06aba
(grandmother // old woman) + ¢akep < engl. fucker (who makes love)

S4: jebo3oBaH (sexually attractive) = jebatu (fuck, make love) + 3Batu (call)

Ss: yekormmzutu (be stubborn) = ycko (narrowly) + musautu (talk nonsense
// lose my temper)

Of particular interest is the fact that compound words with a vulgar meaning
are characterized by complete semantic opacity and a quadruple structure:

(a) stem + stem:

G: savuroyamis (who indiscriminately makes love to any woman) = savur- <
savura (useless thing // unappealing woman) + - o - + yamo (make love)

S: jeburys (homosexual // bad person // stingy) = je0- < jebatu (make love)
+ ry3- <ry3a (buttocks)

(b) stem + word:

G: pustoférno (behave as a passive homosexual) = pust- < pustis (passive
homosexual) + -o0- + férno (act)

S: ry3omu3ar (flatterer) = ry3- < rysa (buttocks) + -o- + mu3ar (licker)

(c) word + word:

G: ksanayam¢ (make love again) = ksana (again) + yamo (make love)

S: nynemnesarr (babbler) = nmyme (ass, butt) + mear (penis)

Very often in obscene vocabulary we may notice:

(a) a combination of two Greek or Serbian stems:

Gi: koloyeros (old asshole) = koio- < kélos (buttock) + yéros. (old man)

Ga: tsondémboras (porno material dealer) = tsond- < tsonda (pornographic
film) + émboros (merchant)

Si: BpTHTY3 (restless person) = BpTH- < BpTeTH (Swing) + -ry3 < ry3a (butt)

S,: romormuka (woman dressed provocatively) = ron- < ro’ (nude) + -o- +’
mraKa (vagina)

(b) the presence of Greek (Serbian) and foreign stems:

Gi: yamotél (hostel for ephemeral intercourse) = yam- < yamo (make love) +
-0- + motél < Engl. motel (pension)

Ga: seksonarki (sexy short woman) = seks (sex) + -o- + narki (mine)
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Si: doromonmuka (girl who looks beautiful because of photoshop) =
¢oromron < Engl. photoshop + muuka (vagina)

S»: cekckanuma (insomnia after excessive sex) = seks (sex) + cau (sleep //
dream)

(c) the simultaneous use of three stems:

G: malakoputsoyliftra (immoral woman) = malak- < maldkas (masturbator)
+ -0- + puts- < putsa (penis) + -o- + ylif- < ylifo (lick)

S: kypronogu3zau (aphrodisiac) = kypu- < kypail (penis) + -o- + o (on // in
// at // against) + mu3au < quzartu (lift)

(d) the cardinal numbers in the function of the prefix:

Gi: trimdlakas (stupid, lunkhead) = tria (three ~ 3) + malékas (masturbator)

Gy: xiloputana (whore) = xilja (thousand ~ 1000) + puténa (prostitute)

Si: Tpory3 (man with bulky buttocks) = Tpu (three ~ 3) + ry3a (ass)

S»: mBommumak (man who has intercourse with two women) = nBa (two ~2)
+ muuka (vagina)

4.2.1. Prefixation
The obscene word formed with prefixes or prefixoids is characterized by
semantic differentiation (intensification nuance and radical change):

GREEK LANGUAGE

a-: apidixtos (unfucked, virgin) = a- (not) + pidd (make love, copulate)

aya@o-: ayabomunis (gullible man prone to sexual activities) = ayabos
(good) + muni (vagina)

ayrio-: ayridmuno (very sexy woman) = ayrios (wild) + muni (vagina)

aero-: aeroxésimo (evacuation in public toilet) = aéras (air) + xésimo
(defecation)

aksio-: aksioyamiti (woman worth fucking) = &ksios (worthy) + yamod
(copulate)

alazo-: alaksokolis (man who is alternatively active and passive homosexual)
= alazo (change) + kolos (bottom)

aleksi-: aleksipaparo (condom) = alékso (prevent) + papari (testicle)

alilo-: alilokatirima (mutual ignoring between close friends) = alilon (each

other) + kattirima (pissing)

alité-: alitopustas (gay tramp) = alitis (vagrant, scoundrel) + pustis (male
homosexual)

alvano-: alvanémorfo (Albanian person) = Alvanoés (Albanian) + morfi
(form, shape)

amfi-: amfipsolo (double penetration) = amfi- (bilateral) + psoli (penis)
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ana-: anakavlosi (unreasonable erection) = ana- (again) + kavli (penis)

anarXo-: anarXomuni (anarchist vagina) = anarXia (anarchy) + muni (vagina)

andi-: antiséks (antisexual) = andi- (against) + séks (intercourse)

anemo-: anemodkavla (weathering hardon) = anemos (wind) + kavli (penis)

angelo-: angelomuina (angelic broad) = angelos (angel) + muni (vagina)

ano-: anomaladkas (perverted wanker) = ano (up, above) + malakas
(masturbator)

ap6-: apdskata (remnants of excrement) = apo- (from) + skatd (feces,
excrement)

arapé-: arapoputsa (black man’s penis) = arapis (niger) + putsa (penis)

araxno-: araxnomuna (female who abstains from sex) = araxni (spide) +
muni (vagina)

arseno-: arsenoknitis (gay communist) = arsenikos (male) + knitis (member
of the Communist Youth of Greece)

arhondo-: arhondomuna (tall and stately woman) = arhondas (lord, master)
+ muni (vagina)

arXeo-: arxeokavlos (pathologically dedicated to ancient Greece) = arxéos
(ancient) + kavli (penis)

arxXi-: arXimaldkas (stupid) = arXi- (major // principal) + maldkas
(masturbator)

arido-: arXidokeftés (asshole) = arXidi (testicle) + keftés (meatball)

avnano-: avnanoloyia (foolishness) = avnanas (masturbator) + 16yia (words)

avro-: avrovostrixos (homosexual man with girly locks of hair) = avrés
(polite) + vostrixos (curl)

axlado-: axladomuna (female with a pear-shaped body) = axladi (pear) +
muni (vagina)

berdévo-: berdepsomuina (mixture) = berdévo (confuse, complicate) + muni
(vagina)

beté-: betdvlakas (stupid) = beton (concrete) + vldkas (idiot)

burdelé-: burdeldtsarka (brothel-hopping) = burdélo (brothel, whorehouse)
+ tsarka (stroll)

buzuko-: buzukomiina (cheap female person // woman frequenting bouzouki
clubs) = buziiki (bouzouki, Greek stringed instruments) + muni (vagina)

vaidurd-: yaiduroputsa (large penis) = yaiduri (donkey) + putsa (penis)

vyamo-: yamokatastasi (very difficult condition) = yamo (copulate, make
love) + katastasi (situation)

vero-: yerobinés (dirty active and passive homosexual) = vyéros (old man) +
binés (active and passive homosexual)

vlifo-: ylifomuni (cunnilingus) = ylifo (lick) + muni (vagina)
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vliko-: ylikoputafia (sexually provocative action) = ylikds (sweet) + putafia
(trickery)

yrafo-: yrapsarxidis (indifferent person) = yrafo (write) + arxidi (testicle)

oi-: ditsibuko (oral stimulation of two penises) = 6io (two) + tsibuki (long-
stemmed tobacco pipe)

dardano-: dardanomuna (large and robust female) = darddna (butch woman)
+ muni (vagina)

de-: dekavlé (person not in good sexual form) = de- (off / down // away) +
kavli (penis)

e6i0-: edidpano (disgusting man) = edio (vagina) + pani (cloth)

ek-: ckpustévo (make someone homosexual) = ek- (from) + pustis
(homosexual)

ekso-: eksokoliasi (showing the buttocks) = €kso- (out) + kélos (ass, bottom)

en-: éngavlos (erect) = en- (in // into) + kavli (penis)

etero-: eterépustas (heterosexual groomed as homosexual) = éteros (other) +
pustis (homosexual)

evro-: evropéos (aggressive European policy) = evro- (European) + péos
(penis)

fak-: fakman (stallion) = fak < Engl. fuck (make love, have intercourse) +
Engl. man < man (man)

farmako-: farmakopso6lis (man whose partner dies) = farméaki (poison,
venom) + psoli (penis)

fasisto-: fasistomuina (fascist woman) = fasistas (fascist) + muni (vagina)

flap-: flaputsos (loose penis) = engl. flappy (giddy // unsteady) + putsos
(penis)

fraggo-: frangofonas (stingy person) = frango (money) + fofids (killer)

ftoxo-: ftoxobinedjaris (cheapskate) = ftoxds (poor) + binés (active and
passive homosexual)

Oalaso-: Balasomuina (jellyfish) = Oalasa (sea) + muni (vagina)

0ed-: Oedputsa (intercourse without prior warning to the partner) = ®eds
(God) + putsa (penis)

Orasi-: Orasipustas (arrogant gay person) = 0rasis (impudent) + pustis
(homosexual)

imi-: imikavla (penis during erection) = imi- (half) + kavli (penis)

internet-: internetomaldkas (internet jerk) = internet (worldwide computer
network) + malakas (masturbator // asshole // idiot)

iper-: iperkavlas (obsessed with cars) = ipér- (more // extra) + kavli (penis)

jerondo-: jerondomuna (spinster) = jérondas (old man) + muni (vagina)

kako-: kakoyamiméni (hellcat) = kakdés (bad) + yamd (have sexual
intercourse, copulate)
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kara-: karaputana (whore) = turk. kara- (black // more) + putana (prostitute)

karaflé-: karaflémuno (bald vagina) = karaflos (bald) + muni (vagina)

karjolo-: karjolotsibukoyliftra (prostitute who performs fellatio) = karjola
(immoral woman) + tsibuki (pipe // blowjob, fellatio) + ylifo (lick)

katsiko-: katsikoyamis (man who copulates with goats) = katsika (goat) +
yamo (copulate, make love)

katuro-: katurokavla (erection while urinating) = katurd (urinate) + kavla
(erection)

kavlo-: kavlomuni (attractive woman) = kavli (penis) + muni (vagina)

kleo-: klapsomunis (whiner, weeper) = kléo (cry) + muni (vagina)

klepsioro-: klepsidromtina (hourglass-shaped woman) =  klepsidra
(hourglass) + muni (vagina)

kolo-: koldtripa (asshole) = kolos (ass, bottom) + tripa (hole)

kondo-: kondoputano (short and horny woman) = kondds (short) + putana
(prostitute)

kopso-: kopsopsolis (circumcised person) = kdovo (cut) + psoli (penis)

krifé-: krifopustas (homosexual who hides his sexual identity) = krifos
(secret) + pustis (homosexual)

kse-: ksekolono (exhaust // perform wild anal sex) = kse- (out // away) +
koélos (buttock)

ksero-: kseroyamd (perform non- penetrative sex) = kseros (dry) + yamo
(make love)

ksino-: ksinomina (bad-tempered woman) = ksinés (sour, bitter) + muni
(vagina)

kso-: ksovizo (tit-flaunting attire) = kso- (out) + vizi (tit, boob, breast)

kutso-: kutsoptsis (insecure lover) = kutsés (lame) + putsos (penis)

levendé-: levendomuno (tall and beautiful woman) = levéndis (young and
strong man) + muni (vagina)

mado-: madomuni (quarrel between women // plucking pubic hair) = madd
(pluck, remove feathers) + muni (vagina)

malako-: malakokavlis (idiot, jerk) = malakas (masturbator) + kavli (penis)

malaro-: malaromiina (hairy-bushed woman) = malarés (hairy) + muni
(vagina)

mikro-: mikropsoélis (with a little penis) = mikros (little) + psoli (penis)

mikso-: miksoparféna (experienced virgin) = miksi (mixture, blend) +
parféna (virgin)

miso-: misomuna (short woman) = mis6s (half) + muni (vagina)

mito-: mitokoli (brown-nosing) = miti (nose) + kolos (bottom)

muno-: mundfatsa (disgusting man) = muni (vagina) + fatsa (face)
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nikokiro-: nikokiroputana (desperate housewife) = nikokira (housewife) +
putana (prostitute)

opisBo-: opisBoyamikos (passive homosexual) = dpisben (rear, back) + yamo
(make love)

palié-: palidpustas (dishonest man) = paliés (old) + pustis (homosexual)

paparo-: paparozimi (sperm, ejaculate) = papari (testicle) + zumi (juice)

para-: parapsoli (large clitoris) = para- (next to) + psoli (penis)

pasi-: pasiporni (prostitute who does not choose her lovers) = pas (every) +
porni (prostitute)

pefto-: peftopidikulas (skirt chaser) = péfto (fall) + pid6 (make love,
copulate)

peo-: peobilazmos (fellatio) = péos (penis) + Bilazo (suck)

pinezo-: pinezoputano (short prostitute) = pinéza (thumbtack) + putana
(prostitute)

pir-: pirkavlos (ultra-horny man) = pir (fire) + kavli (penis)

plako-: plakomuni (vagina-rubbing by lesbians) = plaka (board, panel) +
muni (vagina)

pordo-: pordoviloma (short person // butt-plug) = pordi (fart) + viloma
(blockage, stopper)

porné-: porndyeras (perverted old man) = poérni (prostitute) + yéros (old
man)

prizo-: priksarxidi (nagger) = prizo (make swollen // annoy // pester) + arXidi
(testicle)

psalidé-: psalidokolos (man wearing a tuxedo) = psalidi (scissors) + kolos
(bottom)

psilo-: psilomalakas (stupid) = psilds (thin // fine) + malakas (masturbator)

psolo-: psoldyala (jizz, cum) = psoli (penis) + yala (milk)

psoro-: psoroaderfi (scorned homosexual) = psora (scabies) + aderfi (passive
homosexual)

puro-: purolubina (old faggot) = puré (old man) + lubina (passive
homosexual)

pusto-: pustoyria (old faggot) = pustis (old man) + yrid (old woman)

putso-: putsomuni (genitals of a fat man) = putsa (penis) + muni (vagina)

pXano-: pxasokolé (very expensive) = pxano (seize, catch) + kolos (bottom)

rufXand-: rufXanospito (whorehouse) = rufxanos (informer // squealer) +
spiti (house)

rufo-: rufokavléta (little cocksucker) = ruf6 (suck) + kavli (penis)

savuro-: savuroyamis (man who makes love with any woman) = savira
(ballast // trash) + yamé (make love)
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sfihto-: sfihtokolis (not amenable to anal sex // stingy) = sfihtos (tight) +
koélos (bottom)

skato-: skato0iki (buttocks) = skat6 (excrement) + 0iki (place)

skilo-: skilopidiéme (be prone to frequent intercourses) = skilos (dog) +
pidiéme (make love)

spam-: spamarXidas (annoying spammer) = engl. spam (unsolicited e-mail)
+ arXiodi (testicle)

spazo-: spasarxidis (ball-buster) = spazo (break) + arXidi (testicle)

sufro-: sufroXilu (woman with penis sucking lips) = stfra (bottom) + Xilos
(lip)

tile-: tileyamas (user of computer or telephone sex) = tile- (from a distance)
+ yamas (fucker)

tiro-: tirovromikulas (filthy person who smells of cheese) = tiri (cheese) +
vromikos (dirty)

ton-: tombérnulas (male homosexual) = ton (him // it) + pérno (take)

tri-: tripustas (uber gay person) = tri (three) + pustis (male homosexual)

tsatso-: tsatsoyeros (old fart) = tsatsd (whorehouse madam) + yéros (old
man)

tsaxpino-: tsaxpinokolardkas (flirty gay person) = tsaxpinis (sassy) -+
kolaraki (buttocks)

tsibuko-: tsibukoéxila (penis sucking lips) = tsibuki (pipe // blowjob, fellatio)
+ Xilos (lip)

tsiggano-: tsingandpustas (gay gipsy) = tsinganos (gipsy) + pustis (male
homosexual)

tsutsuno-: tsutsunopéxtis (masturbator) = tsutsuna (penis) + péxtis (player)

vari-: varipsolis (tough man who is full of himself) = varis (heavy) + psoli
(penis)

varvaté-: varvatopustas (butch-looking gay man) = varvatos (strong) +

pustis (homosexual)

vizo-: vizoyamisi (tit-fucking) = vizi (tit) + yamisi (sexual activity)

vromo-: vromomuna (unclean woman) = vromikos (dirty) + muni (vagina)

xadzi-: xadzipaparas (stupid) = xadzis (Muslim pilgrimage to Mecca) +
paparas (contemptible person)

xajoo-: xaidokolis (male homosexual) = xaidévo (caress) + kolos (ass,
bottom)

xamilo-: xamilokéla (woman with hanging buttocks) = xamilos (low) +
koélos (ass, bottom)

xazo-: xazomuna (dumb woman) = xazos (stupid) + muni (vagina)

xondro-: xondromalakas (stupid) = xondrds (fat) + malakas (masturbator)
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Xezo-: xezoklani (shart // untintentionally defecating due to relaxing the anus
to flatulate) = Xézo (shit, defecate // scold) + klano (fart)

Xino-: Xisomuna (woman with incredible orgasm) = Xino (ejaculate) + muni
(vagina)

Xiro-: Xiroyamis (masturbator) = xira (hand) + yamé (make love, copulate)

zaxaro-: zaxaromuna (sexually excitable woman) = zaxari (sugar) + muni
(vagina)

SERBIAN LANGUAGE

0e3-: 6eckypueBuh (sexually weak man) = 6e3- (without) + Kyparr (penis)

0eui-: 6enorys (with white buttocks) = 6eo (white) + ry3a (ass, bottom)

O0yJba-: Oyswakcep (little ass) = Oyswa (ass, bottom) + cparu (shit, defecate //
talk nonsense)

BUcH-: Bucm6abuh (impotent man) = Bucutu (hang, dangle) + 0aba
(grandmother)

BPTH-: BPTHTY3 (restless person) = BpretH (swing) + rysa (butt)

BYK-: BykojeOuHa (remote place, backwoods) = Byk (wolf) + jebatu (make
love)

rOBHO-: roBHOTTaBac (man with a bad reputation) = roBHo (shit) + rmaBa
(head)

roJi-: romory3 (man with uncovered buttocks // poor person) = ro (naked) +
ry3a (bottom)

ry30-: ry3omnusac (flatterer) = rysa (bottom) + nuzatu (lick)

aBo-: aBorieBka (woman who at the same time makes love to two men) =
JBa (two) + 1eB (tube)

nedes-: gebespjrysa (person with a big butt) = mebeo (fat) + rysa (ass,
bottom)

nepu-: gepurys (prickly plant // field overgrown with thorns) = mpartu (strip,
skin) + ry3a (bottom)

mo-: nojedaru (complete an intercourse) = mo- (until // to) + jebatm (make
love, copulate)

apama-: apamocep (overly frugal person) = npama (drama) + cpatu (shit //
talk nonsense)

apom-: apomrys (spoiled child) = npoma (rag, shred) + rysa (ass, bottom)

ayne-: pymeriasac (stupid / homosexual) = myme (butt, buttocks) + rmasa
(head)

3-: 3ry3a (from the back) = c- (from) + ry3a (ass, bottom)

3a-: 3apwnunTH (copulate, make love) = 3a- (for / towards) + Busria (jaw, jowl)

HTJI0-: HrIIosipkaio (gramophone) = wurina (needle) + apkatu (masturbate)
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u3-: m3npkatu (complete a masturbation) = mu3- (from // exit) + mpxarm
(masturbate)

uc-: ucnudkarty (quarrel, argue) = u3- (from) + nuuka (vagina)

jeou-: jeourys (bad person // homosexual // stingy) = jebatu (make love) +
ry3a (ass)

KkuTo-: kutosnosar (homosexual) = kura (penis) + noButu (hunt)

kiaaTn-: kaatumyaa (idler) = wmaru (slaughter, slash // make love) + mymo
(testicle)

KpuBo-: kpuBory3 (distorted buttocks) = kpus (curved, crooked) + rys3a (ass,
bottom)

KYpL-: KypLoJioMKa (woman prone to intercourses) = Kypail (penis) +
nomuTtH (break)

JIaxKu-: Jaxukypail (weak penis) = marartu (lie) + kypair (penis)

mmxkn-: mokurys3 (flatterer) = nmsaru (lick) + rysa (ass, bottom)

Juntu-: guntury3 (dangler) = muntatu (flow, pour strongly) + rysa (ass,
bottom)

ay¢ru-: mydrurys (irresponsible person // slowpoke, bone idle) = mxydT (air)
+ ry3a (ass)

MHJI0-: MIJIOKYpKa (wWoman prone to intercourses) = muo (dear) + Kypai
(penis)

muHnbho-: munahocmaBa (vagina // young girl) = wmunha (vagina) + cmasa
(glory)

MpIo-: Mpaory3a (woman prone to intercourses) = mpaatu (move) + rysa
(ass, bottom)

MpJbH-: Mpibumya (idle person) = mpiba (fleck, stain) + mymo (testicle)

Mpco-: Mpcomyn (useless person) = mpeutu (ruffle / mess up) + mymo
(testicle)

MyBO-: MyBocepuHa (place contaminated with fly droppings) = mysa (fly) +
cparu (defecate, shit // talk nonsense)

Mya0-: Mynobossa (testicular pain) = mymo (testicle) + 6o (pain)

Ha-: HatakHyTH (copulate, make love) = Ha- (on // in // at // against) +
TakHyTH (touch)

Ha0u-: Haodurys (idler) = Habutu (shove // make love) + rysa (ass, bottom)

He-: Henojeban (not fucked up sufficiently) = we- (not) + mo- (until // to ) +
jebaru (make love)

o-: ommzauth (make love // beat, hit) = o- (on // around) + mu3a (BaruHa)

o1-: ogjebaru (make love // leave) = oxa- (from) + jebaru (make love)

oT1-: oTjentat (masturbate, jerk off) = ox- (from) + jematu (moan, weep)

nmaJja-: namamyauta (annoy) = nactu (fall) + mymo (testicle)

mm3a-: ousgozaep (penis // capable lover) = nu3aa (vagina) + apatu (tear)
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nuN- nunomexanudap (gynaecologist) = mnmma (vagina) + MexaHH4ap
(mechanician)

NMUYK-: MHYK0jeOnHa (intercourse) = nmuuka (vagina) + jedaru (make love)

wIavyu-: wiaunnuika (whiner, weeper) = 1akatu (cry) + muuka (vagina)

mo-: moBanuTu (make love) = mo- (on // against // completion) + BaxuTu
(roll)

noa-: monjebaBatu (harass, torment) = mon- (under // on) + jebaTtu
(make love)

nmpe-: IpenuuuTH (surpass, overmatch) = mpe- (before) + mura (vagina)

npu-: npujedarn (be in a state of sexual arousal) = mpu- (at // near) + jebaTn
(copulate)

npo-: npokypuutu ce (begin an intense sex life // become conceited) = mpo-
(through // completed) + xypair (penis)

npi-: opuoko3 (man who has intercourse with goats) = mpi (intercourse) +
Ko3a (goat)

nymm-: nymwukypar (homosexual) = mymmTu (smoke // fellate) + kypan
(penis)

pa3-: pasrysuBatu ce (shake buttocks during intercourse) = pa3- (dispersion)
+ rys3a (ass)

pac-: pactimuntu (deflorate // beat up) = pas- (dispersion) + rTy3a (ass,
bottom)

pacna-: pacmanapkada (prostitute) = pacma (file, rasp) + napkatm
(masturbate)

pyk-: pykotBopuHe (masturbation // caress) = pyka (hand) + TBopuTH
(create)

c-: cjebatu (ridicule // ruin // have a bad time) = c- (from // down) + jebaTtu
(make love)

CcBUpH-: cBUPHUTY3 (poor) = c- (from // down) + BuputH (peek, peep) + rysa
(ass, bottom)

cepu-: cepuraha (timid person) = cparu (shit, defecate // talk nonsense) +
rahe (pants)

cuc-: cucukyp (homosexual) = cucaru (suck) + kypar (penis)

caan-: caaporysac (homosexual) = cnanak (sweet) + ry3a (ass, bottom)

cmuc-: ciucorys (skinny man) = c- (from // down) + muca (vagina) + rysa
(ass, bottom)

cTo-: cTonmuka (prostitute) = cro (hundred) + muuka (vagina)

cTpMo-: cTpMonu3auTH ce (tumble) = crpmo- (aslope // abruptly) + nmusga
(vagina)

cyB-: cyBorysa (thin woman) = cyB (dry // slim) + ry3a (ass, bottom)
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Tapu-: Tapury3 (ToaneTHu manmp) = Tapa (packaging, wrapping material) +
ry3a (bottom)

TpaHc-: TpaHcdysuja (intercourse) = TpaHc- (across // through // beyond) +
¢by3uja (fusion)

Tpu-: Tpocuca (fat woman // witch) = tpu (three) + cuca (breast)

TPK-: Tpronmib (troublemaker) = Tpka (race) + murartu (urinate)

TpT-: Tpromyautu (be intrusive, be meddlesome) = TpTH (swingle // rub //
scour) + myno (testicle)

y-: ycpartu (defecate) = y- (into) + cpatu (shit, defecate // talk nonsense)

y3-: y3jebaru (betray // spoil) = y3- (with) + jebaTtu (copulate, make love)

yek-: yexormmzauta (be stubborn) = y3ak (narrow) + nmmu3na (vagina)

manTt-: mantury3 (informer // denunciator) = mrantatu (whisper) + rysa
(ass, bottom)

mmo-: muourys (person of bad character) = mmubatu (copulate, make love) +
ry3a (ass)

HJb-: IUJBOKYP (man with spiky penis) = mussak (peak) + kyparr (penis)

myp-: mypry3a (person of bulky buttocks) = mypa (butt) + ry3a (ass,
bottom)

4.2.2. Blending

Blending is a limited mechanism of word formation which in the first place
conditions the omission of one or more syllables of the first word, and secondarily
the combination of other parts of the included lexemes (Bugarski 2001: 1-5;
Fromkin 2011°%: 43-70; Halupka-ReSetar, Lali¢-Krstin 2009: 115-124; Halupka-
Resetar, Lali¢-Krstin 2012: 101-109; Lali¢-Krstin, Halupka-Resetar 2007: 26-30).

The main difference between blending and compounding lies in the
morphological, semantic, and functional combination of simple components, but
also in the emergence of a new signifier and signified as well.

In fact, most most of portmanteau words are formed according to the
following methods:

(a) the initial part of the first word joins the concluding syllable of the second
one:

G: vlama (dork, stupid person) < vlakas (fool) + vlima (missile)

S: mmukoxomuk (addicted to female sexual organs) <= mmuka (vagina) +
ankoxonuk (alcoholic)

(b) the last part of the first word and the identifying beginning of the second

one overlap:
G: papustis (homosexual who makes love to older men) < papuspustis <
papus (old man // grandfather) + pustis (homosexual)
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S: mm3maxayTH (make love to exhaustion) <= nmu3gamaxayTn < nmu3ga (vagina)
+ naxnaytH (breathe)

(c) a splinter merges with an entire word:

G: lesvitrina (homosexual who is presented as a lesbian’s boyfriend) <&
lesvivitrina < lesviavitrina < lesvia (lesbian) + vitrina (showcase)

S: megepaja (plenty of homosexuals) < meneppaja < meaeppaja < meaep
(homosexual) + paja (non-Muslim population in the Ottoman Empire)

4.2.3. Phrasal compounds

Two phonologically autonomous words without a connecting vowel compose
phrasal compounds. By structure the most common cases are:

(a) noun + noun

G: vyamisi astrapi (secret intercourse) <& yamisi (intercourse) + astrapi
(lightning)

S: rosuo ocehaj (unpleasant sight) <= rosro (excrement) + ocehaj (feeling)

(b) noun + adjective

G: putses blé (nonsense) <= putses (penises) + blé (blue)

S: muuka xocmuyka (well-groomed girl) < muuka (vagina) + KoCMHYKa
(cosmic)

(c) adjective + noun

G: andpodo yamoto (ugly person) <= anapodo (inverse) + yamoto (fuck it)

S: rysuuka kapujepa (beginning of a female singer’s career) < ry3nuka (of
buttock) + kapujepa (career)

4.3. Other types of word formation

The authentic parole character of offensive words in combination with their
double identity as lexical means of ridicule, but also as successful methods for
achieving closeness between intragroup members justifies the wide use of special
derivational processes:

4.3.1. Adjacent metathesis

The transposition of contiguous syllables aims at coded formation of new
words whose widespread use is avoided for reasons of decency:

Gi: menag6 < gomena (young female lover)

Gy: raputsa <= putsara (big penis)

Si: 3unary <= rysuna (buttock)

S,: ukanm <= udKa (vagina)
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Abbreviated forms

The morphological shortening of offensive lexemes with its neologistic
nuance occurs with a limited frequency in the analyzed languages. This fact
indicates the inexhaustible creative ability of their users, but also reflects their
strong desire to apply intelligible structures in order to achieve understandable
communication:

G: mala ¢ maléakas (masturbator)

S: kimuTop & kimrTopHe (the external parts of female genitalia)

4.3.2. Acronyms

Despite their high productivity and transformative flexibility acronyms
(Cannon 1989: 99-123; McArthur 1988: 36-42; McCully, Holmes 1988: 27-43) are
related to an extremely limited percentage in scurrilous vocabulary.

However, more impressive is the fact that, due to their semantic
figurativeness and accomplished resignification, the ironic and humiliating content
of acronyms becomes absolutely clear to experts, but conceptually inadmissible to
other speakers.

They can be of Greek (Serbian) origin or foreign loanwords:

Gi: A. E. L. P. A. = 4[kros] e[pikindinos] [[6yo] p[aratetaménis] a[yamias] <
very dangerous person because of his prolonged celibacy = nervous behavior due to
long abstinence from sexual activities

Gy A. F. P. ® 4[peptos] fitikds] p[utsos] < indigestible herbal penis = soft
sexual contact

G3: S. W. A. G = Engl. S[ecretly] W[e] A[re] G[ay] = man of good taste

Si: b. M. K. = bJomu] MJ[e] K[ypau] < my penis hurts = don’t care, be
indifferent

S»: JB. I'. = j[e]o[u] r[a] < fuck it = withdraw, accept bad conditions

Ss: 1. Y. T. A = Engl. P[ain] I[n] T[he] A[ss] = boring person

4.3.3. Idiomatic phrases

Established word combinations that meet the basic recognition criteria (Gross
1996: 9-23) function as stereotypical expressions with marginalized meaning. The
most common subcategories are:

(a) verb + noun (pronoun)

G: pérno ton pulo < take the penis =disappear

S: muhm nmuaky y Bazayx < raise the vagina in air =beat up

(b) noun (pronoun) + verb

G: mi mé yamas < do not make love to me = do not ruin my plans

S: roBHoO ce obecnio < the excrement was hung = do not concern anyone

(c) verb + noun (noun)
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G: xése mas < defecate us = leave us alone

S: ckpecatu Oyner < prune the budget = spend all the money on prostitutes

(d) sentence

I': mé troéi o kdlos mu < my bottom itches me = strive for trouble

C: jebe ra xao mumnoB 3BUCKY < he copulates him as a stilt makes love to a
young sheep = do something in vain

(e) proverbs

I': t6 muni sérni karavi < the vagina pulls the ship = great influence of
women on men

C: xaxu JIyooM Jia mpaHe, OH ce W ycepe < say to a mad to fart, but he
defecates on himself = an unimportant person considers himself worthy of attention

(f) catch phrases

I': yia tis orfanis ton kolo, ¢hi o Beds meyalo psolo < for the bottom of the
female orphan, God has a big penis = the poor person constantly experiences
trouble

C: mommM — onanuM te roruM (Kyprem) < please — I make love to you with
naked (penis) = a threat of great punishment

(g) tongue-twisters

I': t6 muni t6 1éne Jota ké ton putso Panajéta < the vagina is called Jota and
the penis Panajota

C: nmuka nr4Ka Katoiandka < the vagina grooms itself as a Catholic

5. Concluding considerations

The fundamental characteristics of offensive words as the theoretical
approach proves in the first part of this paper compose a strictly intralingual variant
which, due to its specific nuance, conditions the accession or exclusion of persons
from the appropriate features of a closed social group. Despite the diachronic
opinion that obscene words refer to marginalized behaviors, since they aim at
brutally insulting a person or ruthlessly humiliating the interlocutor, they actually
satisfy compromise communication needs (intimacy, wittiness, expression of
sentimental states).

In the practical part, we perform a morphological analysis of derived and
compound nouns, adjectives, and verbs. The large, almost equal number of standard
affixes reflects the equivalent tendency of native Greek and Serbian speakers to
enrich their codified vocabulary with impressively vivid structures. Furthermore, we
emphasize their semantic connection with sexual contact, physical needs or
religious data, while providing elementary guidance for their translation or
lexicographic processing.
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